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In the last hours on 'Ashura Day it is recommended to 

stand up and address and offer condolences to the Holy 

Prophet, Imam `Ali, Lady Fatimah al-Zahra', Imam al-

Hasan, and the Holy Imams from the offspring of Imam al-

Husayn—the chief of martyrs— (peace be upon them all) 

on the astounding misfortunes that befell the Ahlulbayt

on the Day of 'Ashura with a passionate heart and teary 

eyes. Then, it is recommended to address them with the 

following form of Ziyarah:.

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day



ى مُ 
َ
ِّ عَل

هُمَّ صَل 
َّ
لل
َ
دٍ وَ آلِّ مُحَمَّ ا دحَمَّ

O Alláh bless Muhammad and the family of Muhammad.

محمد پر (ع)وآل رحمت فرما محمد ! اے الله

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

allahumma salli 'ala muhammadin wa 'aali
muhammad

अल्लाहुम्मा सले्ल अला मोहम्मद व आले मोहम्मद



يْكَ يَا وَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
فْوَةِّ ا  آدَمَ صِّ

َ
ِّ ارِّث

َّ
 للّ

Peace be on you, O inheritor of Adam, the select of Allah!

کے وارث جو برگزیدئہ خدا ہیں( ع)آدمآپ پر سلام ہو اے 

alssalāmu `alayka yā wāritha ādama ṣifwati allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ आदम (अ:स) के वाररस जो बर'गज़ीदा'ए'ख़ुदा हैं, 



يْكَ يَا وَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
ِّ ا

ي  بِّ
َ
وحٍ ن

ُ
 ن
َ
ِّ ارِّث

َّ
للّ

Peace be on you, O inheritor of Noah, the prophet of Allah!

وارث جو الله کے نبی ہیںکے ( ع)آپ پر سلام ہو اے نوح

alssalāmu `alayka yā wāritha nūḥin nabiyyi allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ नूह (अ:स) वाररस जो अल्लाह के नब़ी हैं, 



يْكَ يَا وَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
 ا

َ
بْرَاهيمَ خ  إِّ

َ
ليلِّ ارِّث
 ِّ
َّ

للّ
Peace be on you, O inheritor of Abraham, the intimate friend of 

Allah!

کے وارث جو الله کے دوست ہیں( ع)آپ پر سلام ہو اے ابراہیم

alssalāmu `alayka yā wāritha ibrāhīma khalīli allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ ईब्राह़ीम (अ:स) के वाररस जो अल्लाह के दोस्त हैं, 



يْكَ يَا وَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
لِّ ا

َ
یٰ ك  مُوس َ

َ
ِّ ارِّث

َّ
يمِّ للّ

Peace be on you, O inheritor of Moses, who received direct 

communication from Allah!

ہیں( ع)وارث جو خدا کے کلیمکے ( ع)آپ پر سلام ہو اے موس یٰ 

alssalāmu `alayka yā wāritha mūsā kalīmi allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ मूसा (अ:स) के वाररस जो ख़ुदा के कल़ीम हैं, 



يْكَ يَا وَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
یٰ رُوحِّ ا يس َ  عِّ

َ
ِّ ارِّث

َّ
للّ

Peace be on you, O inheritor of Jesus, the Spirit of Allah!

ی وارث جو خدا کی روح ہیںکے ( ع)آپ پر سلام ہو اے عیس ٰ

alssalāmu `alayka yā wāritha `īsā rūḥi allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ ईसा (अ:स) के वाररस जो ख़ुदा क़ी रूह हैं,



يْكَ يَا وَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
دٍ حَبِّ ا  مُحَمَّ

َ
يبِّ ارِّث
 ِّ
َّ

للّ
Peace be on you, O inheritor of Muḥammad, the most 

beloved by Allah!

آپ پر سلام ہو اے محمد کے وارث جو خدا کے حبیب ہیں

alssalāmu `alayka yā wāritha muḥammadin ḥabībi
allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ मोहम्मद (स:अ:व:व) के वाररस जो ख़ुदा के हब़ीब हैं, 



يْكَ يَا وَارِّ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
 ا

ُ ْ
یرِّ لل ٍ امِّ

ي   عَلِّ
َ
نینَ ث مِّ

ْ
ؤ

 ِّ
 

ِّ الّ
ي  وَلِّ

Peace be on you, O inheritor of `Alī, the Commander of the 

Believers and the intimate servant of Allah!

کے وارث جو مؤمنوں کے امیر اور ولی خدا ہیں( ع)علیآپ پر سلام ہو اے 

alssalāmu `alayka yā wāritha `aliyyin amīri
almu'minīna waliyyi allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ अल़ी (अ:स) के वाररस जो मोममनोों के अम़ीर और 

दस्त-ए-ख़ुदा हैं, 



 
َ
يْكَ يَا وَارِّث

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
هيا

َّ
حَسَنِّ للش

ْ
دِّ  لل

 ِّ
َّ

بْطِّ رَسُولِّ للّ سِّ
Peace be on you, O inheritor of al-Hasan, the martyr and 

grandson of Allah’s Messenger!

اسے ہیںالله کے رسول کے نو وارث جو شہید ہیںکے ( ع)حسنآپ پر سلام ہو اے 

alssalāmu `alayka yā wāritha alḥasani alshshahīdi sibṭi rasūli
allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ हसन (अ:स) के वाररस जो शह़ीद हैं अल्लाह के रसूल 

(स:अ:व:व) के नवासे हैं, 



يْكَ يَا بْ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
ِّ ا

َّ
نَ رَسُولِّ للّ

Peace be on you, O son of Allah’s Messenger!

آپ پر سلام ہو اے خدا کے رسول کے فرزند

alssalāmu `alayka yabna rasūli allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ ख़ुदा के रसूल के फ़ज़न्द, 



يْكَ يَا بْ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
یرِّ للنَّ ا بَشِّ

ْ
يرِّ نَ لل ذِِّ

Peace be on you, O son of the bringer of glad tidings and the 

warner

نذِیرآپ پر سلام ہو اے بشیر و 

alssalāmu `alayka yabna albashīri alnnadhīri

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ बश़ीर व नज़ीर



 ِّ
ي  وَصِّ

ْ
دِّ لل ِّ

ینَ وَلبْنَ سَي 

and son of the chief of the prophets’ successors!

فرزنداور وصیوں کے سردار کے 

wabna sayyidi alwaṣiyyīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और वस़ीयोों के सरदार के फ़ज़न्द, 



يْكَ يَا بْنَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
دَ ا ِّ

 سَي 
َ
مَة اطِّ

َ
سَاءِّ  ف ةِّ نِّ

ینَ  ِّ
َ
عَال

ْ
لل

Peace be on you, O son of Fāṭimah, the doyenne of the women of 

the world!

جو جہانوں کی عورتوں کی سردار ہیں( ع)فاطمہاے فرزند 

alssalāmu `alayka yabna fāṭimata sayyidati nisā‘i
al`ālamīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ फ़रजने्द फ़ामिमा जो जहानोों क़ी औरिोों क़ी सरदार हैं, 



يْكَ يَا ابَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
ِّ ا

َّ
ا عَبْدِّ للّ

Peace be on you, O Abū-`Abdullāh!

(ع)عبداللهآپ پر سلام ہو اے ابو 

alssalāmu `alayka yā abā `abdillāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ अबू अब्द़ुल्लाह, 



یَ  يْكَ يا خِّ
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
ِّ وَلبْ ا

َّ
 للّ

َ
هِّ رَة یَرَتِّ نَ خِّ

Peace be on you, O select of Allah and the son of His select ones!

ئے اور پسندیدہ کے فرزندآپ پر سلام ہو اے خدا کے پسند کیے ہو

alssalāmu `alayka yā khiyarata allāhi wabna
khiyaratihī

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ ख़ुदा के पसोंद मकये हुए और पसोंद़ीदा के फ़ज़न्द



ا
َ
يْكَ يا ث

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
 ا

َ
ِّ وَلبْنَ ث

َّ
ِِّ رَ للّ ارِّ

Peace be on you, O revenge of Allah and the son of His revenge!

آپ پر سلام ہو اے شہید راہ خدا اور شہید کے فرزند

alssalāmu `alayka yā thāra allāhi wabna thārihī

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ शह़ीदे राहे ख़ुदा और शह़ीद के फ़ज़न्द, 



هَ  يْكَ ايُّ
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
 ا

ُ
وْت
َ ْ
رُ لل

ْ
ت وِّ

ْ
ورُ ا لل

Peace be on you, O unique (in suffering tribulations) and the 

oppressed!

آپ پر سلام ہو اے وہ مقتول جس کے قاتل ہلاک ہوگئے

alssalāmu `alayka ayyuhā alwitru almawtūru

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ वो मक़िूल मजस के क़ामिल क़त्ल हो गए



هَ  يْكَ ايُّ
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
هَادِّ ا

ْ
مَامُ لل يُّ ا لإِِّ كِّ

للزَّ

Peace be on you, O guide, pure leader!

الے آپ پرسلام ہو اے ہدایت و پاکیزگی و

alssalāmu `alayka ayyuhā al-imāmu alhādī alzzakiyyu

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ महदायि व पाक़ीजग़ी वाले



فِّ  تْ بِّ
َّ
امَتْ وَعَلىٰ ارْوَاحٍ حَل

َ
كَ وَاق ي نَائِّ  فِّ

وَارِّكَ   and on the souls of those who presented themselves in yourجِّ

camp, resided in your vicinity,

ور سلام ان روحوں پر جوآپ کے آستاں پر سوگئیں اور آپ کی قربت
میں رہ رہ ی ہیں

wa `alā arwāḥin ḥallat bifinā'ika wa aqāmat fī jiwārika

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ईमाम, और सलाम हो ईन रूहोों पर जो आपके आस्ताों पर सो गय़ी ोंऔर आप 

क़ी क़ु ब़ि में रह रह़ी हैं, 



ارِّكَ 
دَتْ مَعَ زُوَّ

َ
وَوَف

and came with the visitors of you.

اور سلام ہو ان پر جو آپکے زائروں کیساتھ آئیں

Wa wafā ‘dat maā aā zuwwa rikā

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और सलाम इनपर जो आप के जायेरोों के हमराह आय़ी ों, 



ي ِّ
ن  يْكَ مِّ

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
يَ ا يْلُ مَا بَقيتُ وَبَقِّ

َّ
للل

هَارُ  وَللنَّ
(Incessant) peace be upon you, from me, as long as I am alive 

and as long as there are day and night.

میرا آپ پر سلام ہو جب تک میں زندہ ہوں اور جب تک رات دن کا 
سلسلہ قائم ہے

alssalāmu `alayka minnī mā baqītu wa baqiya allaylu
walnnahāru

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

मेरा सलाम हो आप पर जबिक मै मजोंदा हूँ और राि मदन का मसलमसला 

क़ायेम है, 



كَ لل مَتْ بِّ
ُ
دْ عَظ

َ
ق
َ
ل
َ
 ف

ُ
ة يَّ زِّ رَّ

Verily, astounding has been the calamity for us

یقینا آپ پر بہت بڑی مصیبت گزری ہے

falaqad `aẓumat bika alrraziyyatu

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

यक़़ीनन आप पर बहुि बड़़ी म़ुस़ीबि ग़ुजऱी है, 



and unbearable has been the adversity for the believers, 

Muslims,

اور اس سے بہت زیادہ سوگواری ہے

 
ُ ْ
ي لل صَابُ فِّ

ُ ْ
 وَجَلَّ لل

ُ ْ
ینَ وَلل نِّ مِّ

ْ
ینَ ؤ مِّ سْلِّ

wa jalla almuṣābu fī almu'minīna walmuslimīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और इससे बहुि ज़्यादा सोगवाऱी है



مَاوَاتِّ اجْ  ي اهْلِّ للسَّ ینَ وَفِّ مَعِّ

for all the inhabitants of the heavens,

مخلوق ساری والیمومنوں اور مسلمانوں میں آسمانوں میں رہنے 
میں

wa fī ahli alssamāwāti ajma`īna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

मोममनोों और म़ुसलमानोों में, आसमानोों पर रहने वाल़ी साऱी मख्लूक़ में, 



ینَ  انِّ للارَضِّ
َّ
ي سُك وَفِّ

and for the inhabitants of the layers of the earth.

اور زمین میں رہنے والی خلقت میں

wa fī sukkāni al-araḍīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और जम़ीन में रहने वाल़ी खिल्कक़ि में, 



 
َ
ل ا إِّ

نَّ ِّ وَإِّ
َّ
ا لِّّ نَّ إِّ

َ
عُونَ ف يْهِّ رَاجِّ

So, we are Allah’s and verily unto Him we return.

پس الله ہم ہ ی کیلئے ہیں اور ہم اس کی طرف لوٹ کر جائیں گے

fa'innā lillāhi wa innā ilayhi rāji`ūna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

बस अल्लाह ह़ी के हैं, और हम इस़ी क़ी िरफ़ लौट जायेंगे! 



ِّ وَبَرَ 
َّ

وَاتُ للّ
َ
اوَصَل يَّ حِّ

َ
هُ وَت

ُ
ات
َ
يْكَ ك

َ
هُ عَل

ُ
ت

And Allah’s peace, blessings, and benedictions be upon you,

اس کی برکتیں آپ پرہوں رحمتیںخدا کی 

ख़ुदा क़ी रहमिें होों, और ईस क़ी बरकिें, और सलाम आप पर

wa ṣalawātu allāhi wa barakātuhū wa taḥiyyātuhū
`alayka

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day



رِّ  اهِّ
َّ
كَ للط ىٰ آبَائِّ

َ
یوَعَل بِّ ِّ

ي 
َّ
نَ ينَ للط

ینَ  نْتَجَبِّ
ُ ْ
لل

upon your forefathers; the pure, the pious, and the elite,

سلام ہو اور آپ کے آباء واجداد پر جو پاک نہاد نیک سیرت اور 
برگزیدہ ہیں

wa `alā ābā'ika alṭṭāhirīna alṭṭayyibīna almuntajabīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और सलाम आप पर और आप के आब ा-ओ-अजदाद पर जो पाक मनहाद, 

नेक्स़ीरि व बर'गज़ीदा हैं!



هُدَ 
ْ
مُ لل رَارِّيهِّ

َ
ینَ وَعَلىٰ ذ ِّ

ي  هْدِّ
َ ْ
اةِّ لل

and upon their offspring; the guides and well-guided.

اور ان کی اولاد پر کہ جو ہدایت یافتہ پیشوا ہیں

wa `alā dharārīhimu alhudati almahdiyyīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और इनक़ी औलाद पर क़ी जो महदायि-याफ़्ता पेशवा हैं!



يْكَ يَا مَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
مْ ا يْهِّ

َ
وْلاَ  وَعَل

Peace be upon you O my master, upon them,

آپ پر سلام ہو اے میرے آقا اور ان سب پرسلام ہو

alssalāmu `alayka yā mawlāya wa `alayhim

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ मेरे आक़ा और ईन सब पर सलाम हो 



ىٰ 
َ
كَ وَعَل ىٰ رُوحِّ

َ
مْ اوَعَل هِّ رْوَاحِّ

upon your soul, upon their souls,

آپ کی روح پر اور ان کی روحوں پر

wa `alā rūḥika wa `alā arwāḥihim

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

आप क़ी रूह पर और इनक़ी रूहोों पर 



 
َ
كَ وَعَل رْبَتِّ

ُ
ىٰ ت

َ
مْ وَعَل هِّ ِِّ رْبَ

ُ
ىٰ ت

upon the soil in which you are buried, and upon the soil in 

which they are buried.

اور سلام ہو آپکے مزار پر اور ان کے مزاروں پر

wa `alā turbatika wa `alā turbatihim

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और सलाम हो आप के मजार पर और इनके मजारोों पर, 



مْ رَحْ  هِّ ِّ
ق 
َ
هُمَّ ل

َّ
لل
َ
 ا

ً
ضْوَانا  وَرِّ

ً
مَة

O Allah, (please do) shed over them mercy, pleasure (of You),

مہربانی خوشنودیسےان !اے الله

allāhumma laqqihim raḥmatan wa riḍwānan

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ऐ अल्लाह! इने्स पेश आ मेहरबाऩी, ि़ुशनूद़ी 



 
ً
 وَرَيْحَانا

ً
وَرَوْحا

happiness, and bounty.

ساتھمسرت اور خوش روئی کے 

wa rawḥan wa rayḥānan

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

म़ुसऱि और ख़ुश'रूई के साथ 



يْكَ يَا مَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
َ  يَا ابَا عَبْ ا

َ
ِّ وْلا

َّ
دِّ للّ

Peace be upon you, my master Abū-`Abdullāh;

الله(ع)آپ پر سلام ہو اے میرے سردار اے ابوعبد

alssalāmu `alayka yā mawlāya yā abā `abdillāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर! ऐ मेरे सरदार! ऐ अबू अब्द़ुल्लाह! 



 ِّ
ي  بِّ
مِّ للنَّ

َ
ات
َ
دِّ وَ ینَ يَا بْنَ خ ِّ

يَابْنَ سَي 
ینَ  ِّ

ي  وَصِّ
ْ
لل

O Son of the Seal of the Prophets, son of the Chief of the 

Prophets’ successors,

اوصیاء کے سردار کے فرزنداے فرزنداے نبیوں کے خاتم کے 

yabna khātami alnnabiyyīna wa yabna sayyidi
alwaṣiyyīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ऐ नमबयोों के िामिम के फ़ज़न्द! ऐ औमसया के सरदार के फ़ज़न्द! 



سَا دَةِّ نِّ ِّ
ینَ وَيَا بْنَ سَي 

َ
عَال

ْ
ءِّ لل

and son of the doyenne of the women of the world.

اے جہانوں کی عورتوں کی سردار کے فرزند

wa yabna sayyidati nisā'i al`ālamīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और ऐ जहानोों क़ी औरिोों के सरदार के फ़ज़न्द! 



 
َ
يْكَ يَا ش

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
 ا

َّ
يدُ يَا بْنَ للش يدِّ هِّ هِّ

Peace be upon you, O martyr, son of the martyr,

شہیدفرزندآپ پر سلام ہو اے شہید اے 

alssalāmu `alayka yā shahīdu yabna alshshahīdi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ शह़ीद, ऐ फ़रजने्द शह़ीद, 



 
ُّ
هيدِّ يَا ابَا للش

َّ
ا للش

َ
هَدَاءِّ يَا اخ

brother of the martyr, and father of the martyrs.

اے برادر شہید اے پدر شہیداں

yā akha alshshahīdi yā abā alshshuhadā'i

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ऐ बरादर-ए-शह़ीद, ऐ पेदर-ए-शह़ीदान, 



 ِّ
هُ عَن 

ْ
غ ِّ
 
هُمَّ بَل

َّ
لل
َ
اعَ ا ِِّ للسَّ ي هٰذِِّ ةِّ ي فِّ

O Allah, (please do) convey to him on behalf of me at this hour,

پہنچا ان کو میری طرف سے اس گھڑی میں!اے الله

allāhumma ballighhu `annī fī hādhihī alssā`ati

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ऐ अल्लाह! पहुोंचा इनको मेऱी िरफ़ से ईस घड़़ी में 



يَوْمِّ 
ْ
ا لل

َ
ي هٰذِ  وَفِّ

ْ
وَق

ْ
ا لل

َ
ي هٰذِ ِّ تِّ وَفِّ

ل 
ُ
ي ك وَفِّ

تٍ 
ْ
وَق

on this day, at this moment, and at all time

میںہرہر وقت اور میںآج کے دن میں اور موجودہ وقت 

wa fī hādhā alyawmi wa fī hādhā alwaqti wa fī kulli
waqtin

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

आज के मदन में और मौजूदा वक़्त में और हर हर वक़्त में 



 وَسَلا 
ً
ثیرَة

َ
 ك

ً
ة يَّ حِّ

َ
 ت

ً
ما

abundant greetings and salutations.

بہت بہت درود اور سلام،

taḥiyyatan kathīratan wa salāman

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

बहुि बहुि दरूद और सलाम! 



يْكِّ وَ 
َ
ِّ عَل

َّ
مُ للّ

َ
ِّ وَبَ سَلا

َّ
 للّ

ُ
هُ رَحْمَة

ُ
ات
َ
رَك

Peace, mercy, and blessings of Allah be upon you,

آپ پر الله کا سلام ہوالله کی رحمت اور اس کی برکات ہوں 

salāmu allāhi `alayka wa raḥmatu allāhi wa
barakātuhū

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

अल्लाह का सलाम हो आप पर अलाह क़ी रहमि और इसक़ी बरकाि! 



 ِّ
َ
عَال

ْ
دِّ لل ِّ

ینَ يَا بْنَ سَي 

O son of the master of the nations,

فرزندسردار کے کے جہانوں اے 

yabna sayyidi al`ālamīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ऐ जहानोों के सरदार के फ़ज़न्द! 



هَدِّ 
ْ
ش

َ
سْت

ُ ْ
ىٰ لل

َ
 وَعَل

ً
ما
َ
ينَ مَعَكَ سَلا

 
ً
لا صِّ

مُتَّ
and upon those whom were martyred with you by such 

incessant greetings

ئے سلام ہو لگاتار اور ان پرجو آپ کے ساتھ شہید ہو

wa `alā almustash-hadīna ma`aka salāman muttaṣilan

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और इनपर जो आप के साथ शह़ीद हुए! सलाम हो लगािार 



يْلُ وَلل
َّ
صَلَ للل هارُ مَا لتَّ نَّ

that endure as long as there are day and night.

سلام جب تک رات دن باہم ملتے ہیں

mā ittaṣala allaylu walnnahāru

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम जब िक राि मदन बाहम ममलिे रहें 



حُسَ 
ْ
ىٰ لل

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
ي ٍ ا يدِّ یْنِّ بْنِّ عَلِّ هِّ

َّ
للش

Peace be upon al-Husayn, the son of `Alī, the martyr.

شہید پر سلام ہو( ع)علیابن ( ع)حسین

alssalāmu `alā alḥusayni bni `aliyyin alshshahīdi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो हुसैन इबे्न अल़ी शह़ीद पर, 



ِّ بْ 
ي  ىٰ عَلِّ

َ
لامُ عَل حُسَیْنِّ للالسَّ

ْ
يدِّ نِّ لل هِّ

َّ
ش

Peace be upon `Alī, the son of al-Husayn, the martyr.

شہید پر سلام ہو( ع)حسینابن ( ع)علی

alssalāmu `alā `aliyyi bni alḥusayni alshshahīdi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो अल़ी इबे्न हुसैन शह़ीद पर 



عَبَّ 
ْ
ىٰ لل

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
 ا

ُ ْ
یرِّ لل ینَ اسِّ بْنِّ امِّ نِّ مِّ
ْ
ؤ

يدِّ  هِّ
َّ
للش

Peace be upon al-`Abbās, the son of the Commander of the 

Believers, the martyr.

شہید پر سلام ہو( ع)الؤمنینابن امیر ( ع)عباس

alssalāmu `alā al`abbāsi bni amīri almu'minīna
alshshahīdi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो अब्बास इबे्न अम़ीरल मोममऩीन 



هَد
ُّ
ىٰ للش

َ
مُ عَل

َ
لا یالسَّ دِّ امِّ

ْ
نْ وُل رِّ اءِّ مِّ

ینَ  نِّ مِّ
ْ
ؤ
ُ ْ
لل

Peace be upon the martyrs from among the descendants of 

the Commander of the Believers.

کی اولاد میں سے ہیں( ع)امیرالؤمنینشہیدوں پر سلام ہو جو ان 

alssalāmu `alā alshshuhadā'i min wuldi amīri
almu'minīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

शह़ीद पर, सलाम हो ईन शह़ीदोों पर जो औलादे अम़ीरल मोममऩीन से हैं! 



هَ 
ُّ
ىٰ للش

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
حَ ا

ْ
دِّ لل

ْ
نْ وُل سَنِّ داءِّ مِّ

Peace be upon the martyrs from among the descendants of 

al-Hasan.

سے ہیں(ع)حسنجواولاد سلام ہو ان شہیدوں پر

alssalāmu `alā alshshuhadā'i min wuldi alḥasani

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो ईन शह़ीदोों पर जो औलादे  हसन से हैं! 



هَ 
ُّ
ىٰ للش

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
دِّ ا

ْ
نْ وُل داءِّ مِّ

حُسَیْنِّ 
ْ
لل

Peace be upon the martyrs from among the descendants of al-

Husayn.

سے ہیں(ع)حسینان شہیدوں پر سلام ہو جو اولاد 

alssalāmu `alā alshshuhadā'i min wuldi alḥusayni

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो ईन शह़ीदोों पर जो हुसैन क़ी औलाद से हैं! 



هَداءِّ 
ُّ
ىٰ للش

َ
لامُ عَل دِّ جَعْ السَّ

ْ
نْ وُل رٍ  مِّ

َ
ف

يلٍ  وَعَقِّ
Peace be upon the martyrs from among the descendants of 

Ja`far and `Aqīl.

یںکی اولاد سے ہ(ع)اور عقیل(ع)جعفران شہیدوں پر سلام ہو جو 

alssalāmu `alā alshshuhadā'i min wuldi ja`farin wa
`aqīlin

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो ईन शह़ीदोों पर जो जाफ़र और अक़़ील क़ी औलाद से हैं! 



ِّ مُ 
ل 
ُ
ىٰ ك

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
هَدٍ مَعَهُ ا

ْ
ش

َ
نَ سْت مْ مِّ

ینَ  نِّ مِّ
ْ
ؤ
ُ ْ
لل

Peace be upon all the believers whom were martyred with 

them.

مومنوں میں سے ان سب شہیدوں پر سلام ہو جو ان کے ساتھشہید 
ئے ہو

alssalāmu `alā kulli mustash-hadin ma`ahum min 
almu'minīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो मोममनोों में से ईन सब शह़ीदोों पर जो इनके साथ शह़ीद हुए! 



ىٰ مُ 
َ
ِّ عَل

هُمَّ صَل 
َّ
لل
َ
دٍ وَآلِّ مُحَمَّ ا دٍ حَمَّ

O Allah, (please do) send blessings to Muḥammad and the 

Household of Muḥammad

محمد پر رحمت نازل کر( ع)آلمحمد و !اے الله

allāhumma ṣalli `alā muḥammadin wa āli
muḥammadin

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ऐ अल्लाह! रहमि नामजल कर म़ुहम्मद व आले मोहम्मद पर 



حِّ 
َ
ي ت ِّ

هُمْ عَن 
ْ
غ ِّ
 
 وَسَ وَبَل

ً
یرَة ثِّ

َ
 ك

ً
ة  يَّ

ً
ما
َ
لا

and convey to them abundant greetings and salutations on 

behalf of me.

کو میری طرف سے بہت بہت درود اور سلاماناور پہنچا 

wa ballighhum `annī taḥiyyatan kathīratan wa
salāman

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

और पहुोंचा इनको मेऱी िरफ़ से बहुि बहुि दरूद और सलाम! 



يْكَ يا رَسُ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
ِّ ا

َّ
ولَ للّ

Peace be upon you, O Allah’s Messenger!

آپ پر سلام ہو اے خدا کے رسول 

alssalāmu `alayka yā rasūla allāhi

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ ख़ुदा के रसूल 



عَزَ 
ْ
كَ لل

َ
ُ ل

َّ
كَ احْسَنَ للّ دِّ

َ
ي وَل اءَ فِّ

حُسَیْنِّ 
ْ
لل

May Allah confer upon you excellent consolation concerning 

the (tragedy) of al-Husayn, your son.

بہترینے ساتھ کے بارے میں آپ ک( ع)خدائے تعالیٰ آپ کے فرزند حسین
کرےتعزیت 

aḥsana allāhu laka al`azā'a fī waladika alḥusayni

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ि़ुदाए ि'आला आप के फ़ज़न्द हुसैन के बारे में आप के साथ बेहिऱीन 

िाज़ीयि करे! 



 
َ
يْكِّ يَا ف

َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
 ا

ُ
مَة اطِّ

Peace be upon you, O Fāṭimah!

( ع)آپ پر سلام ہو اے فاطمہ

alssalāmu `alayki yā fāṭimatu

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ फ़ामिमा, 



عَزَ 
ْ
كِّ لل

َ
ُ ل

َّ
كَ احْسَنَ للّ دِّ

َ
ي وَل اءَ فِّ

حُسَیْنِّ 
ْ
لل

May Allah confer upon you excellent consolation concerning 

the (tragedy) of al-Husayn, your son.

ھ بہترین کے بارے میں آپ کے سات( ع)خدائے تعالیٰ آپ کے فرزند حسین
تعزیت کرے

aḥsana allāhu laki al`azā'a fī waladiki alḥusayni

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ि़ुदाए ि'आला आप के फ़ज़न्द हुसैन के बारे में आप के साथ बेहिऱीन 

िाज़ीयि करे, 



يْكَ يَا امِّ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
ینَ ا نِّ مِّ

ْ
ؤ
ُ ْ
یرَ لل

Peace be upon you, O Commander of the Believers!

(  ع)میرالؤمنیناےآپ پر سلام ہو 

alssalāmu `alayka yā amīra almu'minīna

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ अम़ीरल मोममऩीन! 



عَزَ 
ْ
كَ لل

َ
ُ ل

َّ
كَ احْسَنَ للّ دِّ

َ
ي وَل اءَ فِّ

حُسَیْنِّ 
ْ
لل

May Allah confer upon you excellent consolation concerning the 

(tragedy) of al-Husayn, your son.

ترین بارے میں آپ کے ساتھ بہکے ( ع)خدائے تعالیٰ آپ کے فرزند حسین
تعزیت کرے

aḥsana allāhu laka al`azā'a fī waladika alḥusayni

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

ि़ुदाए ि'आला आप के फ़ज़न्द हुसैन के बारे में आप के साथ बेहिऱीन 

िाज़ीयि करे! 



يْكَ يَا ابَ 
َ
مُ عَل

َ
لا لسَّ

َ
حَسَ ا

ْ
دٍ لل نُ ا مُحَمَّ

Peace be upon you, Abū-Muḥammad al-Hasan!

( ع)حسن( ع)ابومحمدآپ پر سلام ہو اے 

alssalāmu `alayka yā abā muḥammadin alḥasanu

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

सलाम हो आप पर ऐ अबू मोहम्मद हसन! 



عَزَ 
ْ
كَ لل

َ
ُ ل

َّ
يكَ احْسَنَ للّ ي اخِّ اءَ فِّ

حُسَیْنِّ 
ْ
لل

May Allah confer upon you excellent consolation concerning the 

(tragedy) of al-Husayn, your brother

ہترین تعزیت بارے میں آپکے ساتھ بکے ( ع)بھائی حسینآپکے تعالیٰ خدائے 
کرے

aḥsana allāhu laka al`azā'a fī akhīka alḥusayni

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

अल्लाह ि'आला आप के भाई हुसैन के बारे में आप के साथ बेहिऱीन िाज़ीयि 

करे! 



َ  يَا ابَا عَبْدِّ 
َ
ِّ يَا مَوْلا

َّ
للّ

O my master, Abū-`Abdullāh!

الله( ع)ابوعبداے میرے سردار اے 

yā mawlāya yā abā `abdillāhi
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ऐ मेरे सरदार! ऐ अबू'अब्द़ुल्लाह! 



ِّ وَضَيْ 
َّ

 للّ
ُ
ا َضَيْف

َ
فُكَ ان

I am now Allah’s and your guest

میں الله کا مہمان اور آپ کا مہمان ہوں 

ana ḍayfu allāhi wa ḍayfuka

Ziyárat of Ta`ziyah (condolences) on Ashura Day

मै अल्लाह का मेहमान और आप का मेहमान हूँ, 



ِّ وَجَارُكَ 
َّ

وَجَارُ للّ

and Allah’s and your neighbor!

پناہ اور آپکی پناہ میں ہوں کیاور خدا 

wa jāru allāhi wa jāruka
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और ख़ुदा क़ी पनाह और आप क़ी पनाह में हूँ, 



ِّ ضَيْفٍ وَجَارٍ قِّ 
ل 
ُ
ك ًً وَلِّ رَ

Each guest and neighbor must receive hospitality!

يہاں ہر مہمان اور پناہ گیر کی پذِیرائی ہوتی ہے

wa likulli ḍayfin wa jārin qiran
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यहाूँ हर मेहमान और पनाहग़ीर क़ी पज़ीराई होि़ी है, 



تِّ 
ْ
وَق

ْ
ا لل

َ
ي هٰذِ رَاَ  فِّ وَقِّ

My hospitality at this time

اور اس وقت میری پذِیرائی یہی ہے

wa qirāya fī hādhā alwaqti
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और ईस वक़्त मेऱी पज़ीराई यह़ी है 



َ سُبْحَ 
َّ

سْالَ للّ
َ
ىٰ انْ ت

َ
عَال

َ
هُ وَت

َ
ان

is that you may beseech Almighty Allah

کہ آپ سوال کریں الله سے جو پاک تر اور عالی قدر ہے

an tas'ala allāha subḥānahu wa ta`ālā
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क़ी आप सवाल करें  अल्लाह से जो पाकिर और आल़ी क़दर है



 
َ
اكَ رَق

َ
ك
َ
ي ف نِّ

َ
نَ للنَّ انْ يَرْزُق ي مِّ ِِّ ارِّ بَ

to release me from Hellfire.

کہ میری گردن کو عذِاب جہنم سے آزاد کردے

an yarzuqanī fakāka raqabatī min alnnāri
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यह क़ी वो मेऱी गद़न क़ो अजाबे जहन्ऩुम से आजाद कर दे 



 
َ
عَاءِّ ق

يعُ للدُّ هُ سَمِّ نَّ يب  إِّ رِّيب  مُجِّ

Verily, He is Hearer of prayers, Nigh, and Responsive.

نے والابے  شک وہ دعا کا سننے والا ہے نزدیک تر قبول کر

innahū samī`u alddu`ā'i qarībun mujībun
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बेशक वो द़ुआओों का स़ुनने वाला है, नजद़ीक िर क़बूल करने वाला! 



ى مُ 
َ
ِّ عَل

هُمَّ صَل 
َّ
لل
َ
دٍ وَ آلِّ مُحَمَّ ا دحَمَّ

O Alláh bless Muhammad and the family of Muhammad.

محمد پر (ع)وآل رحمت فرما محمد ! اے الله

ऐ अल्लाह रहमि फरमा मोहम्मद व आले मोहम्मद पर

allahumma salli 'ala muhammadin wa 'aali muhammad
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For any errors / comments please write to: duas.org@gmail.com

Kindly recite Sura E Fatiha for Marhumeen of all those who have worked towards making this small work possible.

Please recite  

Sūrat al-Fātiḥah

for

ALL MARHUMEEN



Two Rakaat Salaatul

Hadiya Ziyarat is 

recommended to recite
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